ADVERTENCIAS
IMPORTANTES

LEER ESTAS INSTRUCCIONES ANTES

DEL EMPLEO

Cuando se usan aparatos eléctricos es

necesario tomar algunas precauciones,

entre las cuales:

1. Cerciorarse que el voltaje eléctrico
del aparato corresponda al de vuestra
red eléctrica.

2. No dejar el aparato sin vigilar cuando
esté conectado a la red eléctrica; des-
conectarlo después de cada empleo.

3. No colocar el aparato sobre 0 en
proximidad de fuentes de calor.

4. Durante el uso situar el aparato sobre
una superficie horizontal estable.

5. No dejar el aparato expuesto a agen-
tes atmosfeéricos (lluvia, sol, etc.).

6. Controlar que el cable eléctrico no
toque superficies calientes.

7. Este aparato lo pueden usar nifios
a partir de 8 afios; las personas con
capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o sin experiencia
y conocimiento del aparato o bien a
las que no se hayan dado instruc-
ciones relativas al empleo tendran
que someterse a la supervision por
parte de una persona responsable
de su seguridad o bien tendran que
ser instruidas de manera adecuada
sobre como usar dicho aparato con
seguridad y sobre los riesgos deriva-
dos del uso del mismo. A los nifios
esta prohibido jugar con el aparato.
Las operaciones de limpieza y de
mantenimiento no se pueden efectuar
por nifios a no ser que tengan mas
de 8 afios y en cualquier caso bajo
vigilancia de un adulto.

8. Asegurarse de tener siempre las
manos bien secas antes de utilizar o
de regular los interruptores situados
en el aparato o antes de tocar el
enchufe y las conexiones de alimen-
tacion.

9. Para desenchufar, coger directamen-
te el enchufe y desconectarlo de la
toma de la pared. No desenchufar
estirando del cable.

10. No usar el aparato si el cable eléctrico
o el enchufe estuvieran dafiados o si
el mismo aparato resultara defectuo-
so; todas las reparaciones, incluida
la sustitucién del cable de alimen-
tacion, se tienen que efectuar sélo
por el centro de asistencia Ariete o
por técnicos autorizados Ariete, para
prevenir cualquier riesgo.

11. En caso de empleo de prolongacio-
nes eléctricas, éstas ultimas tienen
que ser adecuadas a la potencia del
aparato, para evitar peligros al opera-
dor y para la seguridad del ambiente
donde se trabaja. Las prolongaciones
no adecuadas pueden provocar ano-
malias de funcionamiento.

12.  Mantener el aparato y su cable fuera
del alcance de nifios de edad inferior
a 8 afios.

13. Para no poner en peligro la seguri-
dad del aparato, utilizar sélo partes
de recambio y accesorios originales,
aprobados por el fabricante.

14. El aparato ha sido proyectado SOLO
PARA EMPLEO DOMESTICO y no
tiene que ser destinado a uso comer-
cial o industrial.

15. Este aparato cumple la directiva
2006/95/EC y EMC 2004/108/EC.

16. Eventuales modificaciones a este pro-
ducto, no autorizadas expresamente
por el fabricante pueden comportar
el vencimiento de la seguridad y de
la garantia de su empleo por parte
del usuario.

17. Cuando decida deshacerse de este
aparato, aconsejamos inhabilitarlo cor-
tando el cable de alimentacion. Se
recomienda ademas hacer inocuas
aquellas partes del aparato que pudie-
ran constituir un peligro, especialmente
para los nifios que podrian utilizar el
aparato para sus juegos.

18. Los elementos del embalaje no se tie-
nen que dejar al alcance de los nifios
ya que constituyen fuentes potencia-
les de peligro.

19.  No sumergir nunca el cuerpo del pro-
ducto, la tapa con el temporizador de
baterias, la clavija y el cable eléctrico
en agua u otros liquidos, use un trapo
humedo para limpiarlos.

20. Incluso aunque el aparato no esté en
funcionamiento, desconecte siempre
la clavija de la toma de corriente eléc-
trica antes de introducir o quitar las
diferentes partes o antes de realizar la
limpieza o restablecer la cantidad de
agua necesaria.

21. Asegurese de que haya un espacio
de al menos 15 cm entre la ranura
de ventilacién en la parte trasera del
aparato y la pared.

22. Filtrar sdlo agua fria.

23. Antes de verter el agua en el hueco
del filtro, hay que desconectar la
clavija de la toma de corriente. Una
vez que se ha versado el agua y se
ha vuelto a colocar la tapa, se puede
introducir la clavija en la toma de
corriente.

24. Consumir el agua filtrada antes de
uno o dos dias.

25. Sugerimos hervir el agua que haya
que usar para la preparacion de los
alimentos de los bebés.

26. No utilice el aparato para un fin defe-
rente del filtrado del agua potable.

27. g Para la correcta eliminacion del
producto segun la Directiva Europea
2009/96/CE se ruega leer el corres-
pondiente documento anexo al pro-
ducto.

GUARDAR ESTAS
INSTRUCCIONES

DESCRIPCION DEL APARATO (Fig. 1)

Tapa

Interruptor encendido/apagado enfriamiento agua
Palanca de distribucién agua

Cartucho filtrante

Deposito agua filtrada y refrigerada

Depésito agua filtrada

Depésito superior

OTMMOOm>

Antes de usar el distribuidor de agua
Sacar el aparato del embalaje.

- Quitar la tapa (A) (Fig. 2) y extraer el deposito superior (G)
(Fig. 3) y el deposito del agua filtrada (F) (Fig. 4). Lavarlos
con agua tibia con jabdn, enjuagar y secar bien.

- Volver a montar el depésito de agua filtrada (F).

- Volver a montar el depésito superior (G) haciendo coincidir
las propias ranuras inferiores con las partes salientes situa-
das en la parte superior del depdsito (F) (Fig. 5).

- Verter agua limpia en el depdsito superior (G) hasta alcan-
zar el nivel “MAX” indicado en el mismo depésito (Fig. 6).
Mientras se vierte el agua poner un vaso debajo del dispen-
sador y presionar la palanca (C) hacia atras para dejar fluir
el agua. Repetir la operacion varias veces.

Nota: Presionar la palanca (C) permite sustituir con el agua

el aire dentro del depoésito interno (E). Esto significa que

cuando se usa el aparato por primera vez el agua entra en el
circuito interno del producto y después de unos instantes fluira
completamente.

ATENCION:

No conectar el aparato a la corriente y no instalar todavia

el filtro (D).

Preparacion del cartucho filtrador del agua
Preparar vuestro cartucho filtrador (D) siguiendo atentamente
todas las instrucciones contenidas en el paquete. Sacar el
cartucho del embalaje (Fig. 7). Este puede ser un pequefio
residuo de particulas negras (carbén activo) en el saquito
o adherente al cuerpo del cartucho, esto es normal. Estas
particulas son inocuas y se eliminan lavandolas durante el
procedimiento de preparacion.

Agitar el cartucho (D) en el agua fria para asegurarse de que
todas las burbujas de aire sean eliminadas (Fig. 8). Algunas
particulas libres de carbdn activo se pueden soltar durante
este procedimiento. Esto es normal y no influye en el rendi-
miento.

Ahora el cartucho filtrador esta listo para ser usado.

INSTRUCCIONES DE USO

- Quite la tapa (A) (Fig. 2) y extraiga el deposito superior (G)
(Fig. 3).

- Coloque el cartucho (D) en la base del depdsito superior
(G). Alinee la aleta del filtro con la brida de guarnicién del
depésito. Apretar, enroscar en sentido contrario a las agu-
jas del reloj hasta que quede fijado fuertemente (Fig. 9).

- Volver a montar el depésito superior (G) y cerrar aplicando
la tapa (A), haciendo coincidir las propias ranuras inferiores
con los salientes situados en la parte superior del dep6sito
(Fig. 5).

- Levantando la correspondiente parte que se puede abrir
de la tapa (A), verter agua limpia en el depdsito (G) hasta
alcanzar el nivel “MAX” indicado en el mismo depdsito (Fig.
10).

Haré falta un poco de tiempo antes de que se perciba la
accion filtrante del mismo filtro.

- Continuar afiadiendo agua hasta llenar ambos depésitos
(G-F). El agua fluye en el filtro segn un flujo prestableci-
do.

Nota: Si el aparato se ha vaciado se aconseja apretar la

palanca de dispensacion (C) con un vaso mientras se llenan

los depdsitos, esto es para evitar que quede aire dentro del
aparato. Una vez que el agua ha empezado a fluir por el grifo

d|spensador se puede soltar la palanca (C).

Entonces se puede dispensar el agua a temperatura
ambiente: poner un vaso debajo del dispensador y empujar
la palanca (C) hacia atras (Fig. 11).

- Enel caso en que se desee agua fria, enchufar en la toma
de corriente y apretar el correspondiente interruptor (B)
situado en la parte trasera del aparato. Se iluminara el
mismo interruptor para indicar que el motor ha empezado
el proceso de enfriamiento.

Nota: Vaciar el agua no filtrada del aparato antes de filtrar

otra nueva.

Cuando el interruptor (B) se ilumine de color azul, el agua
se habra enfriado aproximadamente de 8/10°C respecto a
la temperatura ambiente. El motor se accionard y se deten-
dra automaticamente para mantener la frescura constante
del agua.

- Poner un vaso debajo del dispensador y empujar la palanca
(C) hacia atras para dispensar agua (Fig. 11).

- Reabastecer el deposito (G) cuando sea necesario, levan-
tando la correspondiente parte que se abre de la tapa (A)
(Fig. 10).

ATENCION:

Tenga cuidado en no echar agua en el depdsito superior

(G) si el inferior (F) resulta ya lleno, por el contrario el

agua rebosara.

Le aconsejamos que llene el depdsito (F) aproximada-

mente 3/4 de su capacidad y vaya llenando conforme se

consuma el agua mediante el depésito superior (G).

Asegurarse de que el cartucho esté fuertemente blo-
queado.

Cuando se usa el aparato normalmente hay que reabaste-
cer los depésitos con regularidad.

Cambiar el cartucho filtrante
Vacie los depositos (F-G) y quite la tapa (H).

- Extraer el deposito superior (G) y girar el filtro del agua (D)
en sentido de las agujas del reloj para desengancharlo de
su ubicacion.

- Introduzca el nuevo cartucho como se ha descrito anterior-
mente y vuelva a montar el depésito superior (G) y la tapa

(H).

Cuidados del sistema

El agua es un tipo alimentario. Aconsejamos consumir el agua
filtrada antes de 2 dias. Si el aparato no se usara durante
mas de 48 horas, rellénelo dos veces con agua fria y vacie
el agua antes de seguir usandolo normalmente. Si el sistema
no se utiliza durante un largo periodo de tiempo (por ejemplo,
durante las vacaciones) le sugerimos quitar el filtro y guardarlo
en un saquito de plastico limpio y guardarlo en el frigorifico.
Esto ayudarg a mantener en buen estado el filtro cuando no
se use.

Después del periodo de conservacién en frigorifico y antes de
usar el filtro, seguir la normal preparacion y las instrucciones
de rutina.

El filtro se conserva sin ser expuesto a la luz directa del sol y
lejos de fuentes de calor.

El deposito de agua y la tapa se deben lavar regularmente, al
menos cada vez que se sustituye el filtro.

ATENCION:

Ariete garantiza el correcto funcionamiento del producto
solo si se usa con filtros originales Hidrogenia Ariete.

LIMPIEZA

Frote el interior y el exterior con un trapo himedo y limpie el
filtro del agua y de los depositos. No usar ningln tipo de deter-
gente para platos o0 nada que pueda contaminar el agua.

Para la limpieza no usar disolventes o productos agresivos o
abrasivos.

ATENCION:

Debajo del aparato, hay un tapon de drenaje que se tiene
que desenroscar, después de haber vaciado todos los
depésitos (F-G) y después de haber desconectado el
enchufe de la toma de corriente, para eliminar el agua
restante del depdsito interno (E).

Vaciar completamente el aparato y limpiarlo bien por lo
menos una vez cada 3 semanas.

ADVERTENCIAS
IMPORTANTES

LEIA ESTAS INSTRUGOES ANTES DE

USAR O APARELHO

Ao utilizar aparelhos eléctricos, € neces-

sario tomar as devidas precaucdes, entre

as quais:

1. Certifique-se de que a voltagem eléc-
trica do aparelho corresponde a volta-
gem da sua rede eléctrica.

2. Nao deixe o aparelho sem vigilancia
quando ligado a rede eléctrica; desli-
gue-0 sempre apos 0 USO.

3. N&o colocar o aparelho sobre ou
perto de fontes de calor.

4. Durante a utilizacdo, posicionar o
aparelho sobre uma superficie hori-
zontal e estavel.

5. N&o deixe o aparelho exposto aos
agentes atmosféricos (chuva, sol,
etc.).

6. Preste atengéo para que o cabo eléc-
trico ndo entre em contacto com
superficies quentes.

7. Este aparelho s6 pode ser usado por
adultos ou criangas a partir de 8 anos;
as pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou
sem experiéncia e sem conhecimento
do aparelho ou que ndo tenham rece-
bido as instrucdes de utilizagdo neces-
sarias devem ser vigiadas por uma
pessoa responsavel pela sua seguran-
¢a ou serem instruidas sobre 0 modo
de utilizar o aparelho em seguranca e
sobre os riscos relativos a utilizacdo do
mesmo. N&o deixe as criangas brinca-
rem com o aparelho. As operagdes de
limpeza e de manutengéo ndo podem
ser efetuadas por criangas com menos
de 8 anos e em todo caso sob a super-
visdo de um adulto.

8. Assegure-se de estar sempre com
as maos bem secas antes de utilizar
o aparelho, regular os interruptores
e antes de ligar a ficha na tomada e
efectuar as ligagdes de alimentacao.

9. Para desligar a ficha, segura-la direc-
tamente e retird-la da tomada na
parede. Nunca a desligar puxando-a
pelo cabo.

10. Nao utilize o aparelho se o cabo elé-
trico ou a ficha estiverem danificados
ou se o aparelho apresentar algum
defeito; todas as reparagdes, incluin-
do a substituicdo do cabo de alimen-
tagdo, devem ser feitas somente pelo
servico de assisténcia da Ariete ou
por técnicos por ela autorizados, de
modo a prevenir qualquer risco.

11. No caso de utilizar uma extensao
elétrica, verifique se é adequada a
poténcia do aparelho de modo a
evitar perigos para o operador e para
a seguranga do ambiente onde se
opera. A utilizagao de extensdes ina-
dequadas podem provocar anomalias
de funcionamento.

12. Mantenha o aparelho e o cabo de
alimentag@o longe do alcance das
criangas com menos de 8 anos.

13. Para ndo comprometer a seguranga
do aparelho, utilize exclusivamente
pegas e acessorios originais ou apro-
vados pelo fabricante.

14. O aparelho foi concebido SOMENTE
PARA USO DOMESTICO e n&o deve
ser utilizado para fins comerciais ou
industriais.

15. Esse aparelho estad de acordo com a
directriz 2006/95/EC e EMC 2004/108/
EC.

16. Eventuais modificagdes deste produ-
to ndo expressamente autorizadas
pelo fabricante podem comportar a
perda da seguranga e da garantia do
seu uso pelo utilizador.

17.  Caso se decida a descartar como lixo
este aparelho, recomendamos que 0
deixe inoperante, cortando o cabo de
alimentag@o. Recomendamos tam-
bém que deixe indcuas as partes do
aparelho que possam representar um
perigo, especialmente para as crian-
¢as, que podem utilizar o aparelho
como um brinquedo.

18. Os elementos da embalagem n&o
devem ser deixados ao alcance de
criangas pois sdo potenciais fontes
de perigo.

19.  Nunca mergulhe o corpo do produto,
a tampa com o temporizador a pilha,
a ficha e o cabo eléctrico em agua ou
outros liquidos; use somente um pano
humido para a limpeza destas partes.

20. Mesmo se o aparelho ndo estiver a
funcionar, retire a ficha da tomada
antes de montar/desmontar as partes
do aparelho, antes de iniciar a limpeza
e antes de repor a agua no deposito.

21. Deve haver um espaco de pelo menos
15 c¢m entre a fenda da ventilagao
atras do aparelho e uma eventual
parede.

22. Filtre somente agua fria.

23. Antes de deitar agua no véo do filtro,
retire a ficha da tomada. Somente
depois de ter acabado de deitar a
agua e colocado a tampa, insira a
ficha na tomada.

24. Consume a agua filtrada dentro de
um ou dois dias.

25. Sugerimos que ferva a agua antes de
preparar alimentos para bebés.

26. Este aparelho foi concebido somente
para a filtragem de agua potavel, ndo
o utilize para outras finalidades.

27. g Para a correta eliminag¢éo do pro-
duto, nos termos da Diretiva Europeia
2009/96/CE, leia o folheto em anexo.

GUARDE ESTAS

INSTRUCOES

DESCRICAO DO APARELHO (Fig. 1)

A Tampa

B Interruptor de ligar/desligar o arrefecimento da 4gua
c Alavanca da torneira

D Cartucho filtrante

E Deposito de agua filtrada e refrigerada

F Depésito de agua filtrada

G Depésito superior

Antes de usar o dispensador de agua
Retire 0 aparelho da embalagem.

- Retire a tampa (A) (Fig. 2), o reservatorio superior (G) (Fig. 3)
€ o reservatorio de agua filtrada (F) (Fig. 4). Lave essas par-
tes com agua morna e detergente, enxague e deixe secar.

- Remonte o reservatério de agua filtrada (F).

- Remonte o reservatério superior (G) alinhando as cavida-
des inferiores com as saliéncias postas na parte superior
do reservatorio (F) (Fig. 5).

- Verta agua limpa no reservatério superior (G) até ao nivel
“MAX” indicado no reservatorio (Fig. 6).

Enquanto estiver a encher o reservatério, coloque um copo
debaixo do bico de saida da &gua e empurre a alavanca (C)
atras para a agua sair. Repita essa operagao mais vezes.

Nota: Pressionando a alavanca (C), o ar contido no reser-

vatorio interno (E) sai. Isso significa que quando se utiliza o

aparelho pela primeira vez, a &gua entra no circuito interno do

aparelho e passados alguns segundos fluird completamente.

ATENCAO:

Néo ligue ainda o aparelho a tomada e espere para montar

o filtro (D).

Preparacao do cartucho filtrante da agua

Prepare o cartucho filtrante (D) seguindo atentamente todas
as instrugdes presentes na embalagem. Retire o cartucho da
embalagem (Fig. 7). Podera encontrar algum residuo de par-
ticulas pretas (carvao activo) dentro do saco ou aderentes ao
corpo do cartucho, isto & normal. Estas particulas s&o indcuas
e saem durante o procedimento de preparagao.

Agite o cartucho (D) na agua fria para verificar se todas as
bolhas de ar foram eliminadas (Fig. 8). Algumas particulas
livres de carvdo activo podem desprender-se durante este
procedimento. Isto é normal e ndo compromete o rendimento.
Agora o cartucho filtrante esta pronto para ser usado.

MODO DE USO
- Retire a tampa (A) (Fig. 2) e o deposito superior (G) (Fig.
3

- Monte o cartucho (D) na base do depoésito superior (G).
Alinhe a aleta do filtro com a flange de vedagéo do depé-
sito. Pressionando, aparafuse no sentido anti-horério até
ficar bem firme (Fig. 9).

- Remonte o reservatorio superior (G) e reponha a tampa (A),
alinhando as cavidades inferiores com as saliéncias postas
na parte superior do reservatério (Fig. 5).

- Pela abertura na tampa (A), verta agua limpa no reserva-
torio (G) até ao nivel “MAX” indicado no reservatorio (Fig.
10).

E preciso de um pouco de tempo para perceber a agéo
filtrante do filtro.

- Continue a adicionar agua até encher os dois reservatérios
(G-F). A agua passa pelo filtro segundo um fluxo predefini-
do.

Nota: Se o aparelho foi esvaziado, recomenda-se pressionar

a alavanca de saida da agua (C) com um copo, enquanto se

enche os reservatorios de modo a fazer sair o ar de dentro do

circuito. Uma vez que a 4gua comegou a escorrer pelo bico de

saida, pode-se soltar a alavanca (C).

- Agora, proceda com a extragdo da agua a temperatura
ambiente: coloque um copo debaixo do bico de saida e
empurre a alavanca (C) para tras (Fig. 11).

- Se preferir agua fria, insira a ficha na tomada e carregue
no interruptor (B) posto atrds do aparelho. O interruptor
acende-se para indicar que 0 motor comegou 0 processo
de arrefecimento.

Nota: Esvazie o reservatorio da agua néo filtrada antes de

filtrar mais agua.

Quando o interruptor (B) acende-se de azul, a agua estara
entre 8/10°C respeito a temperatura ambiente. O motor
liga-desliga automaticamente para manter a frescura cons-
tante da agua.

- Cologue um copo debaixo do bico de saida e empurre a
alavanca (C) para tras para a agua sair (Fig. 11).

- Encha o reservatorio (G) quando necessario, abrindo a
abertura da tampa (A) (Fig. 10).

ATENGAO:

Preste atengdo para néo verter gua no depésito superior

(G) se o depdsito inferior (F) ja estiver cheio para que a

dgua néo derrame.

E aconselhavel encher o depésito (F) até cerca de 3/4 da

sua capacidade e abastecer, na medida em que a dgua é

consumida, através do depdsito superior (G).

Verifique se o cartucho esta bem fixado.

Para uma utilizagdo continua do aparelho, é preciso
encher os reservatérios com regularidade.

Substltulgao do cartucho filtrante
Esvazie os depositos (F-G) e retire a tampa (H).

- Retire o reservatorio superior (G) e rode o filtro (D) no
sentido horario para liberta-lo da sua sede.

- Insira 0 novo cartucho como descrito acima e remonte o
depésito superior (G) e a tampa (H).

Recomendacodes sobre o uso do jarro

A agua € um género alimentar. Recomendamos que consume
a agua dentro de 2 dias. Quando o aparelho permanece
desactivado por mais de 48 horas, encha-o duas vezes com
agua fria e esvazie a agua antes de continuar a usa-lo nor-
malmente. Se o jarro ndo for utilizado por um longo periodo
de tempo (por exemplo, nas férias) convém retirar o filtro,
coloca-lo dentro de um saco de plastico limpo e guarda-lo no
frigorifico. Isto ajudara a manter o filtro em bom estado quando
nao for usado. Depois de ter ficado guardado no frigorifico e
antes de usar novamente o filtro, siga as mesmas instrugdes
de preparagéo.

O filtro ndo deve ficar exposto a luz directa do sol e deve ficar
afastado de fontes de calor. Os depésitos de agua e a tampa
devem ser lavados regularmente, pelo menos apo6s cada
substituicéo do filtro.

ATENGAO:

A Ariete garante o correcto funcionamento do produto
desde que usado com filtros originais Hidrogenia Ariete.

LIMPEZA

Passe um pano himido na superficie interna e externa do
aparelho e lave o filtro e os depésitos. Ndo use nenhum tipo
de detergente de loiga ou outro produto que possa contaminar
a agua.

Para a limpeza, ndo use solventes ou produtos agressivos ou
abrasivos.

ATENGAO:

Debaixo do aparelho, existe um bujao de drenagem que
deve ser aberto depois de ter esvaziado os dois reserva-
térios (F-G) e depois de ter retirado a ficha da tomada, de
modo a remover a agua residual do reservatério interno
(E).

Esvazie completamente o aparelho e limpe-o bem pelo
menos uma vez a cada 3 semanas.
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Otav xpnoIPOTIOIEITE NAEKTPIKEC TUOKEUES

gival avaykaio va AapuBavete TIG KATAAAN-

AeC TIPOQUAGEEIC, PETALU TWV OTTOIWV:

1. ZIyoupeuteite OTI N NAeKTPIKA TéoN TNG
OUOCKEUNG QVTIOTOIXEI O€ €KEivn TOU
NAEKTPIKOU 0ag BIKTUOU.

2. Mnv agrivete a@UAOKTN TNV OUOKEUN
otav €ival guvOEdEPEVN OTO NAEKTPI-
k6 OikTuo. ATTOOUVOEDTE TNV HETA
amd kaBe xpAon.

3. Mnv TomoBETEITE TNV GUCKEUN KOVTA
A ETAVW O€ TTNYES BepUOTNTAC.

4. Mnv pixveTe vepO OTIG OTTEC AEPITOU
NG GUCKEUNG.

5. Mnv a@rivete TNV OUOKEUR eKTEDEIUE-
v 0¢ ATHOOQAIPIKOUG TTAPAYOVTEG
(Bpoxn, AAI0 KATT).

6. [pocétre woTte 10 KOAwdIO va pnv
€NBeI o€ eTTaQN We BePUES ETTIPAVEIES.

7. AuTn n GUOKeEUn WTTOPEI Va XPNOljo-
moinBel amo Traidia NAIKIAS 10nG A
HEYAAUTEPNG TWV 8 €TWV. ATOUA WE LEI-
WHEVES QPUOIKEC, QITONTNPIES 1) vonTI-
KEG IKAVOTNTEG 1) TTOU OEV EXOUV EUTTEI-
pIC K VWG TG GUOKEUNG 1) TToU dev
TOUG £XOUV D0BEI 0BNYIEC OXETIKA LE TN
Xpnon g, Ba TpeTTel va emRAETTOVTAI
aTo EVa TIPOCWTTO UTTEUBUVO yia Thv
ac@aleia Toug, i Ba TPeTTEl TTPWTA
va evnuepwBouv KataAAnAa TTwg va
XPNOIKOTIOINCOUV QUTN Th GUOKEUN OF
OUVONKES AOPAAEING KOl HE ETTIYVWOTN
TWV KIVOUVWY TIOU GUVOEOVTAI [E TN
Xpnon nG. ATayopeuETal aTa WIKPA
maidia va Taifouv e Tn ouokeun. Ol
d100IKAOIEC KABAPIOPOU Kal GuvVThen-
ong OEV UTTOPOUV Va TIPAYHATOTTIOIOU-
VTl amo amo Taidia Tou dEV EXOUV
NAIKIO JeyoAuTEPN TwV 8 €TWV Kal, OF
KaBe TEPITTTWON, UTTO TNV €mMRAEWN
€VOG VNAIKQ.

8. BePaiwBeite o1 1A Xépia oag €ival
TAVTO KOAG OTeyva TpIv Xpnaluo-
Toinoete 1| pubyioete Toug dIaKO-
TITEG TTOU PpioKovTal 0T OUOKEUN 1
TIPIV QYYIEETE TO PEUPATOARTITN KAl TIG
ouvdéaeIg TpoPodoaiag.

9. [id TNV amoouvdean TOU PEUMATOAN-
TN, KPATACTE TOV KOAG KAl ATTO0TTA-
0Te Tov amd TNV Tpia Toixou. Mnv
TOV ATTOCTIATE TTOTE TPARWVTAG TOV
a6 10 KaAwdlo.

10. Mnv XpnOIUOTTOIEITE TV GUOKEUN Qv
TO NAEKTPIKO KOAWBIO N O PEUUOTOAN-
TITNG €XOUV UTTOOTEl (NI, N n 181a N
ouokeun eval ehartwpatikn. OAeg ol
ETTIOKEVES, OUUTTEPIAAUBAVOEVNG TN
QVTIKATAOTOONG TOU KAAWdIOU TPOPO-
d0al1ag, TIPETTEl VA YIVOVTAI HOVOV O€
eva €COUCIOBOTNUEVO TEXVIKO KEVTPO
Ariete n ammo €Eou0I0dOTNUEVOUG TEXVI-
koug Ariete, woTe va amo@euyBel kabe
KIVOUVOG.

1. 2NV TIEPITITWON XPNOIUOTIOINONG NAE-
KTPIKWV TTIPOEKTACEWY, AUTEG TTPETTEN
va gival KaTaANAEg yia v 10XU TG
OUOKEUNG, Y10 va atro@euxBouv Kivou-
VOI 07O XEIPIOTA Kal TNV ao@aAsia Tou
Xwpou 1Tou doUAEUETE. O1 akaTAANAES
TIPOEKTAEIS PTTOPET VOl TTPOKAAEGOUV
avwyaAieg Aeimoupyiag.

12. Kparate Tn guokeun Kail 10 KaAwdio
NG Makpua armo Tnv Tpocafaacn
TaIdIwv NAIKIOG PIKPOTEPNG TWV 8
ETWV.

13. Ta va pnv dlakuBeloeTe TV ao@a-
AEl0 TNG OUOKEUNG, XPNOIUOTIOIEITE
HOvov auBevTikG avTaAAaKTIKG Kal
eCaptiuara, eykekpiyéva amd Tov
KOTOOKEUAOTH.

14. H ouokeun  €xel  emvonBei
AMNOKAEIZTIKATIA OIKIAKH XPHZH
Kol Ogv TIPETTEl va TTPoOpPICOEi yIa
euTropIKN 1) Blopnxaviki xpAon.

15. AuTh) n ouokeun gival oUUQwWvn e
v odnyia 2006/95/EC kar EMC
2004/108/EC.

16. TMiBavég petatpotrég o0 TTAPOV TTPO-
6V TToU QEV £XOUV KATNYOPNUATIKA
e¢oua10dotnBei amod Tov KATAOKEUQ-
0T, PTTOPEi va TIPOKAAEGOUV (pon
NG A0PAAEIAg KAl TNG EyyUNONG TG
XpAong Mg amé Tov Xpaam.

17. Otav amo@acCiceTe va ATTOCUPETE
WG aTOPPIA TNV TTAPOUC A CUCKEUNR,
OuvIOTATAl VO TNV KOTAOTAOETE
adpavr), k6Bovtag 10 KaAWdIO TPO-
@0odoC0iag. ZuvigoTaral €miong va
KaTaoTAOETE aBAABK ekeiva Ta PépN
TNG OUOKEUNG TTOU €ival ETTIOEKTIKA
va amoteAéoouv Kivouvo, €IBIKA yIa
10 TTaudId Tou Ba umopoloav va
XPNOIUOTIOINCOUV TNV CUCKEUN OTd
Tralyvidia Toug.

18. Ta aToixeia NG ouokeuaoiog dev
TIPETIEI VA TOL AQAVETE O€ €PN TTPO-
oI1td ota maidid Adyw Tou Ot €ival
mMOAVES TTNYES KIVOUVOU.

19.  Mn BuBieTe TTOTE TO CWHA TOU TTPOIO-
VTOG, TO KOTTCKI € TO XPOVOSIAKOTITN
ME TIG UTTOTAPIEG, TO PEUHATOANTITN
Kal TO NAEKTPIKO KOAWDIO O€ VEPO 1
aAAa uypa, XPNOIUOTIOIEITE EVA UYPO
TTAVI yIa TOV KOBAPIOO TOUG.

20. Axopa Kai otav n ouckeun Ogv Eval
0€¢ AITOUpYIQ, OTTOOUVOEDTE TO PEU-
HOTOANTITN ATTO TNV TIPIA TOU NAEKTPI-
KOU PEUNATOG TIPIV TOTTOBETNOETE 1
OQQIPETETE PEUOVWHEVA UEPN A TTPIV
TIPOXWPNOETE aTOV KABapIouo A Tpiv
QTTOKATOOTNOETE TA ATTOBEUATA VEPOU.

21. BePaiwBeite 611 UTTApPYXE! Eva BIGOTNUA
TOUAGYIoTOV 15 €K. PETAEU TG OXIOUNS
0EPIoUOU OTO TTIOW PEPOC TNG GUOKEU-
NG KOl TOV EVOEXOUEVO TOIXO.

22. QiINpapeTe pdvo kplo vepo.

23. Tpiv BaAete T0 vePO 0TO dlauépiopa
TOU QIATpOU, ATTOOUVOECTE TO PEU-
MATOAATITN ammd TNV TIpida Tou peu-
Hatog. AQoU piceTe TO VEPO KAl APOU
TOTTOBETAOETE TO KATIOKI OTn Bé0n
TOU, OUVOEDTE TO PEUMATOANTTT OTNV
TTPICa TOU PEUNATOC.

24.  KatavahwveTe To QIATPAPIOPEVO VEPO
MECQ O€ pIa A BUO PEPEG.

25. 2a¢ ouvioToUde va Bpadete 10 vePO
Tou Ba XPNOIUOTTOINCETE yIa ThV
TTAPACKEUT TWV TTAIDIKWY TPOPWV.

26. Mn xpnOIJOTIOIEITE TN CUOKEUN YId
OKOTTOUG dIAQOPETIKOUG atrd TN dIA-
Bnon Tou MOCIWOU VEPOU.

27. ‘== [ia TN OWwaTH amdéoupan Tou TTPO-
i6v10¢ oUUQWva e TNV EupwTraikn
Odnyia 2009/96/EK TmapakaAeioTe
va OIaBACETE TO CUVNUWEVO OTO TTPO-
16V €101KO QUAAGDIO.

OYAA=TE AYTEZ TIZ
OAHrIIEZ

NEPIFPA®H THZ ZYZKEYHZ (Eik. 1)

Kamaki

AlokdTITNG avuppmog/oﬁnmpumg Yugng vepol
MoyxAdg mapoxg vepou

®iktpo dinBnong

Aoyeio QIATPaPICHEVOU Kal TTAYWHEVOU VEPOU
Aoxeio gIATpapiouévou vepou

Emavw doxeio

OTMMOOm>

nplv XPNOIHOTIOINCETE TO Slavopéa VEPOU
A@aipéOTE TN CUCKEUATTQ AT TN GUOKEUR.

- AgaipéaTte 10 KaTaKI (A) (EIK. 2) kar ByaAte 10 emavw
doxeio (G) (EIk. 3) ka1 To doxeio @iATpapiopévou vepou (F)
(Eik. 4). MAOveTE Ta pe xNapd gatouviapévo vepd, eBya-
TE KQI OTEYVWOTE KAAQ.

- EmavacuvappoloyhoTte 10 doxeio QIATpapIgUéVOU vepOU
(F).

- EmavacuvappoloynoTe 1o emavw doxeio (G) kadvovtag
va OUPTIEGOUV 01 BU0 KATW ECOXEG TOU HE TIG ECOXEG TTOU
BpiokovTal oo emavw pépog Tou doxeiou (F) (EIk. 5).

- Pi¢re kaBapd vepd aTo emavw doxeio (G) péxpl va @raoel
atn o1éBpn “MAX” rou aiverar oTo idio To doxeio (EIK. 6).
Evw pixvere 10 vepod, BAATe €va ToOTAPI KATW aTmd TOV
Tapoyéa kal aTpwgTe 10 HoxAG (C) Tpog Ta Triow yia va
mapaAdpete 1o vepo. EmavalaBere T diadikacia pepIkEG
(QOPEG.

Inpeiwon: H miean tou poxAou (C) emiTpémer TV avTIKa-

TG0TACN TOU aépa Pe vepd Péaa OTo EowTEPIKG doxeio (E).

AuT6 anuaivel 0TI 6TaV XPNOIPOTIOIEITE T GUCKEUN YIa TTPWTN

@opd, T0 vEPO UTTAIVEI TO ETWTEPIKO KUKAWWA TOU TIPOIdVTOG

kal ueTa amo Aiyo Ba péel evieAws.

MPOXOXH:

Mn ouvéete T OUOKEUN OTO PEUNA KAl [INV EYKATAOTIOE-

1€ akopa 1o @iAtpo (D).

MposeToiyacia Tou @iATpou 31IRONONG TOU
VvEPOU

MpoeToipdaTe 10 @iAtpo dinBnang (D) akohoubwvTag Tpoae-
KTIKG OAgG TIG 0dnyieg TNG ouakeuaaiag. AQaipEaTe To QIATPO
amé Tn ouokevaaia Tou (Eik. 7). Mmopei va umdpyel éva
MIKPO KaTéAoITTO paupwy cwpaTidiwy (evepydg avBpakag)
0T0 GAKOUAGKI fj KOAANWEVO GTO WA TOU GIATPOU, aUTO gival
@ualohoyiké. Autd Ta cwpartidia eival afAaBn kar amopakpl-
vovTal e T0 TAUGIUO 0T dladikagia TPoETOINaTiag.
AvakiviioTe 10 @iAtpo (D) aTo Kpuo vepd yia va Pepaiwbeite
om amopakpivBnaav OAeg ol @uoaAlideg aépa (Eik. 8).
Mepika eAelBepa ocwpatidia evepyol AvBpaka pmopei va
ameAeuBepwBolv katd n Siadikaaia. AuTd gival pualohoyikd
kai dev emnpeadel TNy amddoaorn.

Twpa 10 QiATPO Eivar EToIPo yia xpAaon.

OAHTIEZ XPHZHZ

- Agaipéate 10 KaTaKI (A) (EIK. 2) kai BydAte TO €mavw
doxeio (G) (Eik. 3).

- TomoBetAaTe T0 GiAtpo (D) aTn Baan Tou emavw SGoxeiou
(G). EuBuypappioTe 10 TTEPUYIO TOU QIATPOU WE TNV TOI-
pouxa aTeyavomoinang Tou doxeiou. Mié¢ovTag, BIdwaTe
apIoTEPOATPOPA EXPI VO OTEPEWDET EvTEAWG (EIK. 9).

- Emavacuvapupoloyfote 1o emavw doxeio (G) kal o
guvéxela kAeioTe epappolovTag 1o kamaki (A), kavovtag
Va GUPTTEGOUV Of BUO0 KATW €00XEG TOU HE TIG ESOXEG TTOU
BpiokovTal aTo emavw Pépog Tou doyeiou (EIK. 5).

- AvaonkwvovTag To €181kd pépog Tou Kamakiol (A) Tou
pTopei va avoixTei, pigte kabapd vepd aTo emdvw doxeio
(G) péxpr va @raoel atn o1éBun “MAX” TTou @aivetal aTo
id10 10 doxeio (Eik. 10).

Oa xpelaaTei Aiyog xpdvog péxpl va yiver aigbnt n dinén-
TIKA 8pdan Tou idiou Tou PIATpOU.

- ZuvexioTe va TTPOOBETETE VEPD HEXPI THY TIARPWAON KAl TWV
800 doxeiwv (G-F). To vepod péer 010 PikTpo TUPPWVA PE
pia Tpokabopiouévn pon.

Inueiwan: Av 10 SOEi0 £Xel EKKEVWOET, CUVITTATAI VO TTIETETE

10 poyAd mapoxns (C) pe éva motipr evw yepiete Ta doyeia,

autd YIa TNV ATTOQUYI TIAPAHOVAG aépa PECT OTn GUOKEUN.

A@oU apyioel va Tpéxel To vepO aTmd ToV TTAPOXEX, UTTOPEITE va

agroete 10 PoxAd (C).

- 2’ autd 10 onpeio UTTOpEiTE va TIPOXWPACETE OTNV TIAPOX N
vepoU o€ Bepuokpacia mepiBaAovtog. TomobethaTe éva
moTAp! KATW AT Tov Tapoyéa kal aTpwETe 10 poxAd (C)
pog Ta miow (Eik. 11).

- Zmv mepimTwan Tou £mBupeiTe KpUo vepd, GUVOETTE TO
PEUHATOAATITN O€ pia TTpiCa PEUPATOG Kall TIIEQTE TOV E18IKO
d1akoTTn (B) TOU BpickeTal GTO TOW PEPOG TNG CUTKEUAG.
Oa ewtioTEi 0 810G 0 B1AKOTITNG TTPOG EVBEIEN OTI O KIVTA-
pag éxel apxioel ™ diadikaaia wogng.

Inpeiwon: AdeidoTe T oUOKEUR ammod 1O Pr) QIATPAPICHEVO

vepo TIpIV QIATPAPETE VEO VEPO.

Otav o diakéTng (B) ewtiaTei 0€ PTAE XpWUA, TO VEPO
Ba éxel wuyBei katd 8/10°C mepimou o€ axéon We Tn Bep-
pokpaaia TepiBaArovog. O kivntApag Ba evepyoroieital
Kal Ba gTapardel autopaTa yia va diatnpnaoel oTabepr T
@peakada Tou vepoU.

- Bdre éva motpl kdTw amd Tov TTAPOXEX Kal OTIPWETE TO
poxA6 (C) mpog Ta Tiow yia va TapardBete 1o vepod (EIK.
1).

- ZupmAnpwaTe pe vepd To doxeio (G) 6Tav xpelaaTei, onkw-
vovTag 1o €10IKG PEPOG Tou KatakioU (A) Tou pTropei va
avoitel (Eik. 10).

MPOZOXH:

Mpoaoédre va un pi§ere vepd oro emdvw doyeio (G) av

10 KdTw Goyeio (F) mpokumtel 6N yeudro, diapopeTikd

0a umdpéel umepyeiAnon vepou. Xuviordrar n mAnpwaon

Tou Soyeiou (F) kard ta 3/4 g xwpnrikéTnTdS TOU KaI

n ouumAnpwor tou &ladoyikd pe TNV KaravdAwaon Tou

vepou péow Tou emavw doyeiou (G).

BeBaiwbeite 611 T0 QiATPO éxel uTTAOKapIoTEl OTABEPQ.

Orav xpnoipomoieite OUVEXWS T OUCKEUR TPEMEl va
ouuTANPWVETE Ta Soyeia e KavovikoTnTa.

AAAayn @iAtpou 31IOnong
AdeidaTe Ta doyeia (F-G) kal apaipéaTe 1o kamdki (H).

- Bydre 10 em@vw doyeio (G) kal aTpéwTe TO QiATPO VEPOU
(D) de§160TPOPA YIa VA TO ATIAYKIGTPWOETE ATId TV £6pa
ToU.

- TomoBetAaTe To KavoUpylo QiATpo 6TIWG avapépdn Trpon-
youpévwg Kal ouvapuoAoynaTe TaAI 1o emavw doxeio (G)
kai 1o Kamak (H).

®DpovTida TOU CUCTHHATOG

To vepo eivar éva €idog TPoQiou. Zag guvioToUWE va KaTa-
VAAWVETE TO QIATPAPIOUEVO VEPO Péoa O€ BUO PEPEG. XNV
TIEPITITWAN TIOU N GUCKEUR OEV XpnaipoTroinoei yia Tepio-
001EpO a1 48 Wpeg, yepioTe TNV dUO POPEG WE KPUO veEPD
kai adeIfoTE TO VEPO TIPIV GUVEXITETE VA TN XPNOIKOTIOIEITE
Kavovika. Av 1o gUaTnua dgv TO XPNOIUOTIOIEITE YO PaKPU
Xpovikd didotnua (yia Tapadelypa Katd T Sidpkeid Twv
dIOKOTTIWV), 0ag GUVIOTOUNE VA aQaIpETETE TO GIATPO Kal val
10 QUAGEETE O€ €va kaBapd TAACGTIKGO CAKOUAGKI Kal va TO
BdAete oTo Wuyeio. Auto, Bondd 1o YiATpo va diatnpnbei o€
kaAf katoTaon étav 6V T0 XPNGOILOTIOIEITE.

Meté tnv Trepiodo @UAagNG aTo Wuyeio Kal TpIV XPNCIUOTIONA-
O€TE TO PiATpO, aKOAOUBNCTE TN GUVABN TIPOETOIPATIa KAl TIG
ouvBeIg odnyieg.

To oiktpo @uAGooETal Xwpig dueon ékBean 01O QWG TOU
nAiou kai pakpid amo Tyég BeppdTTag. Ta doyeia Tou vepou
Kall TO KOTTAaKI TTPETTEN val TTAEVOVTAI TOKTIKG, TOUAGKIOTOV KGBE
@opd Tou avTikaBioTatal To iATpo.
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MPOZOXH:

H Ariete gyyudrai tn owartn Aeiroupyia Tou mPOI6-
vrog pévov orav xpnoipomoisital pe aubevrikd @iAtpa
Hidrogenia Ariete.

KAOGAPIZMOZ

TpiyTe 10 EOWTEPIKO KOl TO EGWTEPIKO ME Eva UypO TTavi Kai
kaBapioTe 10 QiATpO TOU VEPOU Kai Ta doyeia. Mn xpnaipo-
TIOIEITE KAvEVa €i00G ATTOPPUTTAVTIKOU yia TATa fi 0TIBATIOTE
uTTOpEi Va HOAUVE TO VEPO.

MNa Tov kaBapiapd, un xpnoiuotoleite dIaAUTeG Ny diaBpwTIKd
Kar AeiavTika mpoidvTa.

MPOZOXH:

Karw amé rn ouokeun, Bpiokeral éva mwua amoppons
mou mpémel va §ePIdwaeTe, apol ekkevwBouv OAa Ta
doyeia (F-G) kar apou amoouvoEoETeE TO PEUNATOARTT
amé v mpida Tou peuparog, yia va adeidoeTe To UTTOAOI-
o vepod amo o eowrepikd Soxeio (E).

Adeidete evieAwg Tn guokeun Kai kaBapileté v kaAd
TouAdyiaTov pia popd kabe 3 fSouddeg.

NMPABUIJIA
MOoJZIb3OBAHMA

NEPEA HAYAJIOM PABOTbI
HEOBXOAUMO NMPOYUTATDb
WHCTPYKLIUIO

Wcnonb3ys  anekTpuyeckue npubopbl
HeoBX04uMO  BbIMOMHATL — Criegytolyne
Mepbl NPeJOCTOPOXHOCTH:

1. Ybegutecb B TOM, YTO HanpsKeHue
npubopa coBnagaeT ¢ HanpsKeHneM
Baluen anekTpuyeckon ceTu.

2. He ocraBnante 6e3 npucmoTpa
BKITOYEHHDBIN B 3NEKTPUYECKYIO CETb
npnbop; OTKNKYaNTe ero nocne Kax-
[0r0 CMOMb30BaHNS.

3. He craBbte npubop BO6MM3N MCTOY-
HWKOB OTOMNEHUS UK Ha X NOBEpX-
HOCTM.

4. Tpn akcnnyatauuu ctaBuTb Npubop
TOMNbKO Ha rOPU3OHTASbHBIE W YCTOM-
YnBble NMOBEPXHOCTM.

5. He ocraBnsiite npubop noa BO3-
[eNCTBUEM aTMOCKEPHBIX SABMIEHUM
(ooxAas, conHua u T.4.).

6. OnekTpU4eckun NpoBOL He OOMKEH
KacaTbCs ropsiynx NOBEPXHOCTEN.

7. 3T10T npubop MOryT WCnonb30BaTh
[etu ctapwe 8 neT; nmoau ¢ orpa-
HWYEHHBIMW (PU3NYECKUMM, CEHCOP-
HbIMWU WIX YMCTBEHHbIMK CMOCO6-
HOCTAMU MU He UMEILLMe OnbiTa 1
3HaHui B obpalyeHnn ¢ npubopom,
nmbo He nomnyyvBLUME COOTBETCTBY-
IOLLEero WHCTpyKTaxa no npuMeHe-
HWI0, MOTYT NONb30BaThCA NPUOOPOM
nog HabniaeHem OTBETCTBEHHOrO
3a ux 6esonacHocTb nua, Mo cHa-
yana LOSMKHbI NONYYNTb NOAPOGHbIN
WHCTPYKTax B OTHOLeHuM Besonac-
HOr0 Mcnonb3oBaHus npubopa K
PUCKOB, CBSA3aHHbIX C 3TUM. [letam
3anpeljaetcs urpatb ¢ npubopom.
UucTka 1 obenyxusanue npubopa He
MOXeT 6bITb NopyyeHa AeTaM Mnea-
we 8-mun net. B nwobom cnyyae ato
[OMKHO NPOMCX0AUTb NOA Ha430pOM
B3POCIbIX.

8. Heobxogumo TLATENbHO BbICYLUMTb
PYKU, NPeXae Yem Haxumarb 1 pery-
nupoBaTb KHOMKK npubopa n goTpa-
rMBaTbCs 4O BUKW NPOBOAA U 3Mek-
TPUYECKnX aeTanen.

9. Tpu oTcoeanHeHUM OT 3neKTpude-
CKOW po3eTku bpaTbesa pykamu Hemno-
CPeACTBEHHO 3a LTencenb. Hukoraa
He TAHYTb 3a NpoBOZ [Ans TOro,
4TO6bI BbITALLMUTL €TO.

10. He ncnonb3yitTe npubop, ecnm LUHYp
NUTaHWA UMW BUNKa MOBPEXAEHbI,
unn ecnum obopyaoBaHue uUmeeTt
kakue-nnbo aedekTbl; BCe PEMOHT-
Hble paboTbl, BKMOYas 3aMeHy
WHypa NWUTaHUs, LOMXKHbI BbINOM-
HATBCA TONMbKO B CEPBMCHOM LiEHTpe
Ariete M ynosHOMOYEHHbIMM Tex-
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

21.

Hukammn Ariete B Lensx npegotepa-
LieHNs Kakux-nnbo prCKoB.

B cnyyae ucnonb3oBaHWs yanWHM-
Tenen nocnegHue AOMKHbI COOT-
BETCTBOBATb MOLLHOCTW npubopa BO
n3bexaHne onacHOCTU A4ns oneparo-
pa n 6esonacHocTn paboyen cpeppi.
Henogxopsiuve yanuHWTeNns MoryT
NPUBECTU K HENCNPABHOCTM.
XpaHutb npubop n kabenb OT Hero
B HEAOCTYMHOM MeCTe Ans feten
Mnaguwe 8-mu ner.

Ona obecneyeHns GesonacHo-
CTW npubopa MCnonb3yiTe TOMbKO
PEKOMEHAYEMbIE NPOU3BOAUTENEM
3anacHble 4acTu 1 akceccyapbl.
Mpu6op npeaHasHaveH TOJIBKO AN1A
BEbITOBOIO MCMNONb3OBAHNA 1
He [OSKEeH WUCnonb3oBaThCs B Npo-
W3BOACTBEHHbIX MMM KOMMEPYECKUX
Lensix.

70T Npnbop COOTBETCTBYET AMPEK-
Tuee 2006/95/EC n EMC 2004/108/
EC.

BHocuMble n3meHeHus B npubop,
€CNN OHU YETKO He yKasaHbl Mpouns-
BOAMTENEM, MOTYT NPUBECTU K NOTE-
pe 06€30MacHOCT U TrapaHTUKU €ero
9KCMyaTauum €O CTOPOHbl MOTpe-
butens.

B cnyyae ecnu Bbl pewmnu Bbibpo-
CUTb 3TOT npubop, peKoMeHayeTcs
nepepesatb ANEKTPUYECKUA NPOBOL
ANSHEBO3MOXHOCTY ero AanbHeLe-
ro ucnonb3oBaHus. PekomeHayeTcs
Takxe 06e3BpeauTb TE€ YacTu npu-
Bopa, KoTopble MOryT NPeACTaBASATb
OMacHoOCTb, B CRyvae WX MCMOmb30-
BaHUs 4EeTbMU M CBOUX UTP.
CocTaBHble 4acTW ynakoBKW He
[OMKHbl OCTaBNATbCS B MecTax,
[OCTYMHbIX ANS AETeN, Tak Kak OHY
MOrYT NPeLACTaBAATb MCTOYHUK Onac-
HOCTM.

Hukorga He onyckainte kopnyc npu-
Bopa, KpblLLKya C TalnMepom Ha baTa-
penkax, BUNKY 1 LHYP NUTaHWS B BOAY
WK Opyrue XuaKoCTW, A YUCTKM
MCMONb30BaTb BNAXHYHO TKaHb.

[axe Torga, Korga YCTPOMCTBO He
paboTaeT, OTKMOUMTE €ero OT CeTu
NUTaHUs Nepes yCTaHOBKON Uiu yaa-
neHnem OTOeNbHbIX YacTen, nepepn
YUCTKON NN JONUBKOW BOAbI.
Ybeautecb, 4TO paccTosiHue Mexay
BEHTUNALMOHHBIM OTBEPCTUEM Ha
3afHeln CTeHke npubopa U CTEHO
paccTosiHNe He MeHee 15 [ioMOB.
OunbTpoBaTb  TOMBbKO  XOMOLHYHO
BOAY.

Mepen 3anuBkOM BOAbl B (DUSIb-
TPOBanbHbIi OTCEK BbIHBTE BUIIKY
u3 posetku. lNocne 3anueku BOAb
3aKpbITb NPUOOP KPBILKOM M BCTa-
BMTb BUIIKY B PO3ETKY.

YnotpebnsaTtb GuUnsTpoBaHHyo BOAy
B TEYEHWEe OHOr0-ABYX [HEW.
PekomeHayeM  kunatTWTb  BOAY,
ncnonb3yemyto Ans NpUroToBEHNS
[ETCKOro NUTaHuS.

He ncnonbayite npubop Ans apyrx
Lernen, Kpome unsTpauum nutbe-
BOW BOAbI.

g B oTHOWeHU! npaBurnbHON YTu-
nusayuv npubopa B COOTBETCTBUM C
Esponeiickoit gupektnson 2009/96/
EC npouutainte uH(OPMATUBHLIN
NINCTOK, Npunaraembilit K npudopy.

COXPAHMTDb
MHCTPYKUMIO

OMNMUCAHME NMPUBOPA (Puc. 1)

A Kpbiwka

B lMepeknioyaTenb BKKYEHUS/BLIKIIOYEHNS OXNnaxe-
HWs BOAbI

Pbluar nogauv Bogbl

DunbTPyIOLWNIA KAPTPUEXK

PesepByap ans oTUnbTPOBAHHON W OXNaxXaEHHOM
BOAb!

F PesepByap ans 0TchunsTpoBaHHO

G BepxHuit pesepayap

moo

Mepep wucnonb3oBaHuem Kynep-chunbrTpa

Ans BoAbl
CHumuTe ynakoBky ¢ npubopa

- CHumuTe KpbIlwKy (A) (pUC. 2) M M3BNEKUTE BEPXHUIT pe3ep-
Byap (G) (puc. 3) n pesepsyap cunbTpoBaHHoi BoAb! (F)
(puc. 4) BbiMbITb X B TENMo MbifbHOW BOAE, MPOMOmo-
CKaTb M HacyXo BbITepeTb.

- YcTaHOBMTb Ha MeCTo pe3epByap (PUNLTPOBAHHOW BOAbI
(F).

- YctaHoBuTE BepxHuit pesepsyap (G), COBMeLLAs HMKHUE
Na3bl C BLICTYNaMu B BepXHeil YacTu peaepsyapa (F) (puc.
5).

- Haneiite unctyto Bogy B BepxHuii pesepsyap (G) go “MAX”
YPOBHSI, yka3aHHOro Ha camom pe3aepayape (puc. 6).

Bo Bpems 3anuBkv BoAbl NOCTaBUTL CTakaH Noj HOCKK 1
HaxaTb pbivar (C) Hasag. MoBTopuTE OMepaLuio HECKOMb-
ko pas.

Mpumeyanue: Haxmute Ha polvar (C) Boga 3amelyaeT BO3-

AYX BO BHYTpeHHeM pesepByape (E). 310 03HauaeT, YTo koraa

Bbl MCnomnb3yeTe npubop B nepBblii pa3 Boaa, nocrynaer

BO BHYTPb Npubopa 1 Yepes HEeCKONbKO MUHYT Ha4HET Teub

cB0boAaHO.

BHUMAHUE:

He nodkntoyaiime npubop k cemu u He ycmaHaesugalime

¢punemp (D).

MoaroTroBka chunbTpyrOWEro KapTpuaxa
BOAbI

MoarotoBuTh hunbTpytowwmii kaptpumx (D), BHUMATENbHO
Creays MHCTPYKUMSIM Ha ynakoBke. V3BnekuTe kapTpumx
13 ynakoBku (puc. 7) B nakeTe unm Ha kopnyce kapTpumxa
MOXET HaXoAWTbCs HEBOMbLIOE KONMYECTBO YEPHOI Mbiny
(aKTMBMPOBAHHBIA yromb), 3TO HOPManbHO. TW YacTuubl
Ge3onacHbl 1 CMbIBAKOTCS B MPOLIECCe MOATOTOBKM.
Bctpsixnute kapTpupx (D) B xonogHoi Boae, 4tobbl y6eanThb-
C4, YTO BCe Ny3bIpbki BO3AYXa yAaneHsbl (puc. 8) HebonbLuoe
KONWYEeCTBO 4acTWL, aKTMBMPOBAHHOIO YrNsi MOXET BbIChI-
naTbCsl Hapyxy. ATO HOPMarbHO W He BNUSIET Ha MPOU3BO-
QMTENBHOCTb.

Tenepb GUALTPYIOLMI KAPTPUAX FOTOB K UCMONIb30BAHWIO.

UHCTPYKUUA NO NTPUMEHEHUIO

- CHumuTe KpbiwKy (A) (pucC. 2) M M3BNEKUTE BEPXHUII pe3ep-
Byap (G) (puc. 3).

- YcraHosuTe kapTpuax (D) Ha ocHOBaHMe BepxHero pesepsya-
pa (G). CoBmeCTUTE 3aKpbINOK PUNLTPa C YNAOTHUTEMbHBIM
hnaHuem pesepsyapa. Haxumas, 3aBUHTUTL NPOTUB Yaco-
BOVI CTpenku 4o ynopa (puc. 9)

- YcraHoBuTe Ha MecTo BepxHuit pesepsyap (G), HakpbITb
KpbILKO (A), COBMeLLas HWxHMe nasbl C BbICTynamu B
BepxHeil yacTv pesepayapa (F) (puc. 5)

- MogHATb OTKPLIBAEMYH0 YACTb KPbILLKM (A), 3aNUTb YNCTYIO
Bogdy B pe3epyap (G) go “MAX” ypoBHs, ykasaHHOro Ha
camoit LuctepHe (puc. 10).
dunbTpyrownii ekt PUNLTpa NOYYBCTBYETCH Yepes
HEKOTOpOe Bpemsl.

- [poponxaTtb [o06aBNATL BOAy [0 3anonHeHns oboux
pesepsyapoB (G-F). lponyckHas cnocobHOCTb BOAbI
Yepes GunLTP perynupyeTcs 3apaHee.

Mpumeyanme: Ecnu npubo Gbin 0NopoxHEH, pekomeHayeTcs

HaxaTb Ha pbiyar nofa4n Bodel (C) ctakaHoM 1 xjaTb 3anon-

HeHWsi pe3epByapoB, 3T0 NpeJoTBPALLAET HAaNNYne BO3ayxa

BHYTpW npubopa. Kak Tonbko Boja Havana Tedb M3 KpaHa,

MOXHO 0TnycTUTb pbivar (C).

- Tenepb MOXHO NPUCTYNUTb K NOAAYe BOAbI KOMHATHOM
TemnepaTypbl: NOCTaBbTE CTakaH Nofj KpaH M HaxMuTe
Ha pbivar (C) B HanpaBneHuu Hasag (puc. 11).

- B cnyyae, ecnu Bam HyxHa XxonogHas Boja, BCTaBbTe
BUMKY B PO3ETKY W HaxXMWUTe Ha nepeknioyatens (B) Ha
3agHel naHenu ycTponcTaa. lNepeknioyaTent 3aroputcs,
nokasblBas, YTo jBUraTenb Hayan NpoLecc OXNaxaeHus.

Mpumeyanue: Boineiite HedunbTpoBaHHyO BoAy U3 npubo-

pa npexae Yem HavyaTb HOBOE (DUNLTPOBAHME.

Korga nepekniovatens (B) 3aroputcsi CuHUM LBETOM,
Bofia ocTbina Ao 8/10°C Hike TemnepaTypbl OKpyxatoLen
cpegpbl. [iBuratens pabotaeT u 0CTaHaBNMBaeTCs aBToMa-
TUYECKM, 4TODbI NOCTOSHHO COXPaHSATL CBEXECTb BOAbI.

- [MoctaBbTe cTakaH Nog HOCUK M HaxxmuTe Ha pbivar (C) B
HanpasneHu Hasap, (puc. 11).

- Mononnutb pesepsyap (G) B cnyyae HeobxoanMocTy, nog-
HSIB OTKPbIBaloLLytoCs YacTb KpbiLLky (A) (puc. 10).

BHUMAHUE:

Bydbme ocmopoxHbl, He donyckalime nonadaHus

800kl 8 sepxHull 6ak (G), ecnu HwkHull (F) yxe Hanon-

HeH, 8 NPOMUBHOM ciy4yae 800bl 8bIIbEMCS Hapyxy.

PekomeHdyemcsi 3anonHsamsb 6ak (F) npubnusumenbHo

Ha 3/4 e2o o6bema u donlueams 80dy no Mepe pacxodo-

eaHusi 800kl Yyepe3 eepxHull 6ak (G).

Y6edumecb, Ymo kapmpudx HadexHo 3a6/10KUPOBaH.

Mpu ucnonb30eaHuu npubopa, Kak NPaeusIo, HyXHO peay-
JIAPHO NONOJTHSIMb pe3epeyapbl.

3ameHa chunbTpa
- OnopoxHuTb pesepsyapbl (F-G) 1 cHATb Kpbilwky (H).

- CHsTb BepxHuit pesepyap (G) n noBepHyTb GuALTP ANs
Bogbl (D) no yacoBom cTpenke, 4TobbI BbIHYTb €0 U3 rHEe3-
na.

- BcTaBuTb HOBbI KAPTPUAX, Kak ONKUCAHO BbILLE, 1 NOCTa-
BUTb Ha MeCTo BepxHuil pe3epsyap (G) u kpbiwky (H).

Yxopn 3a cucremom

Boga - 310 npogykT nuTanHns. Mbl pekomeHayem Bam noTpe-
6naTb punbTPOBaHHY0 BOAY B TeueHue 2 AHeir. B crnyyae,
ecnu npubop He ucnonb3yeTcs B TeueHne bonee 48 yacos,
3anonHUTL ero ABa pasa X0NOAHOW BOAOW 1 CNNTb, Npexae
yeM NpoAoNKaTh WCMONb30BaTh €r0 B OObIYHOM pEXuME.
Ecnu cuctema He ucnomnbayeTcs B TeYeHWE ANUTENbHOTO
nepuoaa BpeMeHu (Hanpumep, BO BpEMS OTMYCKa), Mbl PEKO-
MeHayeM Bam BbIHYTb uMLTP 1 NOMECTUTL €ro B YUCTbIA
NONU3TUNEHOBbIA MAKET U XPaHWUTb B XONMOAMMbHUKE. ITO
NOMOXET COXPaHUTb (PUMBTP B XOPOLUEM COCTOSIHUW, Koraa
OH He 1Cnonb3yeTcs.

Mocne XxpaHeHUs B XONOAWMbHUKE Npexae Yem WCnonb3o-
BaTb (UNbTP, BbINONHUTE 06bIYHYIO MOATOTOBKY W 06bIYHbIE
VHCTPYKLWK.

®unbTp [ONMXKEH XPaHUTCA BAanM OT BO3LENCTBUS MPAMBIX
COMHEYHBIX Nyyelt U UCTOYHUKOB Tenna.

PesepByapbl 4119 BOAbI 1 KPbILKN CNEAYET MbITb PErYASPHO,
N0 KpaiHel Mepe, Kaxablil pa3 npu 3ameHe unbTpa.
BHUMAHME:

KomnaHus Ariete 2apaHmupyem HopmanbHoe hyHKYuo-
HuposaHue npodykma moJibKo npu yci08uu Ucnosb3o-
8aHUU opu2uHanbHbIX punbmpos Hidrogenia Ariete.

YUCTKA

MpoTupaTh BHYTPU W CHAapYXW BNaXHOWU TKAHbK U YNCTUTb
unbTp W pesepByapsbl ANS Bofbl. He nonb3oBaThbcs Huka-
KMMU CPEACTBAMU ANSt MbITbS NOCYAbl U HUYEM [PYruM, YTO
MOXET 3arpsi3HNTb BOAY.

Mpw 4nCTKe He Ncnonb3ayiTe pacTBOpPUTENN UK rpybble nnn
abpasanBHble MaTepuansi.

BHUMAHMUE

B ocHoeaHuu npubopa pacnonoxeHa cnueHasi npobka,
Komopyto criedyem omeuHmume, Noc/e ONOpaxHU8aHust
ecex pesepeyapoe (F-G) u nocne ydaneHus eunku u3
po3emku, dns ydaneHusi 0cmamxoe 800kl U3 8HYMPEH-
Hezo 6aka (E). lMonHocmbto onopoxHumb npubop u
qyucmume e20 Kak MUHUMYM pa3 e 3 Hedenu.

[laTa u3roToBneHus ykazaHa Ha kopnyce u3genus B 3awmd-
posanHom Bige SN wk/yrabcdefg,

roe wk — Heaens npou3BoACTBa

yr — rof IPOM3BOACTBA

abcdefg — cepuitHbii HoMep u3aenus

CootBeTcTByeT TpeboBaHUsAM

TP TC 004/2011 «O ©Ge3onacHOCTM HU3KOBONMLTHOMO 060-
pynoBaHusi, yTeepxaeH Pewennem Komuccun TamoxeHHoro
coto3a Ne768 ot 16 aBrycta 2011 roga

TP TC 020/2011 «OnekTpomarHuTHas COBMECTUMOCTb
TEXHUYECKUX CPEeACTBy, yTBepxAeH Pewenuem Komuccun
TamoxeHHoro cotosa Ne879 ot 9 aekabps 2011 roga
VHdhopmauyms o cepTudmkaLm B NpUNoXeHUN K rapaHTUInHO-
My TamnoHy /MK Ha ynakoBke 13genus.

220-240B~ - 50/60ry - 0,45A - Knacc ST - IPX0
CpenaHo B Kutae

Wmnoptep: 000 «Meguatexy,

tOpuanyecknit  agpec:127006, ropog MockBa, ynuua
CapoBas-TpuymdansHas, gom 16, ctpoenvne 3, TIOM. |,
KOM 2

®aktnuecknin agpec:119048, r. Mocksa, yn. Ycadesa, A.29,
kopnyc 3, nom.ll, kom.3

WarotoButenb:  De’ Longhi Appliances Srl /«[enoHru
AnnnaeHcuc CPIl»  Appec: 50013 Wranusa, ®nopeHuus,
Kamnu BuseHuuo, Bua C. Kyupuko 300.

Cnuncok opraHu3aLyii, yNnonHOMOYEHHbIX U3roTOBUTENEM Ha
paboTy ¢ npeTeH3usMu notpebuteneil u cepBuCHLIM 0beny-
XMBaHWeM, pasmelyeH Ha caite: http://www.ariete.net/ru/
assistance

[opsyas nuuus Ariete +7915165611

ToBap nocTasnseTcs B cObpaHHOM Bue, cnelmnanbHbX Tpe-
BoBaHNit kK NepeBO3Ke 1 XPaHEHWI0 He YCTaHOBIEHO.
YTunuanposatb B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENbCTBOM
MecTa peanuaaLmi.

apaHTuiHbIiN cpok 2 roaa. Cpok cnyx0bl n3aenus 2 roga.

VHdopmauus o cepTudmkaLm B NpUnoXeHnn K rapaHTUinHo-
My TanoHy U/Mnn Ha ynakoBke 13genus.
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